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Lea Fatur:
Matjazek.

7. Jaz sem begov sin.

ahmud leti kakor vihra skozi Valjevo. Komaj da odzdravlja

znancem in raji, ki se klanja begovemu sinu. V hrbet se mu

zapic¢ijo pogledi, veter nese za njim glasove, ki se mesajo
v lahki udar urnih lis¢evih kopit:

»Poglejte begovega Mahmuda! Kaj ga je oSinilo? Danes je nje-
gov dvanajsti rojstni ‘dan, zato so ga vsi obdarovali. Teta iz Bosne
mu je poslala suznja, krepkega moza. Lahko je vesel! Jutri gre v
Carigrad k svojemu staremu ocetu. Hodil bo v visoko Solo; za
Valjevo zna Ze preved. Cuden defko to: mocan. moder, dober. Ves
drugacen je kakor njegova dva brata po ocetu, Hafis in Mustafa, ki
mu nagajata in ga sovrazita. A beg — kakor da ljubi bolj sinove
svoje druge Zzene. In to od takrat — tozi beginja — odkar je bil vzel
de¢ka Mahmuda s seboj v Bosno. Prej je bil ves nor nanj. Takrat
pa — so pripovedovali decki in begovi suznji — se je bil naudil
Mahmud v Bosni kristjanskih molitev in je celo zmerjal svojo mater
s Turkinjo. Od takrat ni bilo v begovi hisi do danes suznja-kristjana.
od takrat ni smel Mahmud nikamor sam. da ne bi priSel v druzbo
kristjanskih deckov. '

Danes pa leti sam skozi Valjevo, gotovo jim je usel. Po slovo gre,
pa ne mara, da bi ga poslusala brata. In... kdo ve, kako bo potem s
héerko aginje, z malo Leko ... Hafis in Mustafa sta Ze dorasla, v par
letih ju bo Zenila mati. Ko se vrne Mahmud. bo lahko Ze drugace pri
aginji.«

Kako bolijo take besede! »Hitreje. ljubéek moj lisasti! Tvoj go-
spodar bi rad preletel ves svet. Vse bi rad vedel in znal.« Toliko je

temnega v njegovi dudi in v spominu... In ta suzenj! Pogled nje-
gov in beseda ... Kaj ni ena tistih oseb. ki se mu prikazujejo v sa-

njah, in o katerih ne vec¢ nic¢esar, ko se prebudi?

Mahmud se ozre nazaj na Valjevo. pa oletov dom. Ta velika
bogata hifa, polna zanikarnih suznjev, te moseje in kopalis¢a se¢ mu
ne prikazujejo nikoli v sanjah. Glas muezina. ki oznanja \lahovo
slavo, niti glas materin se mu ne oglaSa v dusi, ko spava telo. Prika-
zuje se mu pa mesto v zidovju in stolpih, prikazuje se mu nizka hisa.
prikazuje poslopje z visokimi izrastki. nad njimi pa znamenje krist-
janov. In sli§i v sanjah glas kakor sladko brnenje, zmagovito bu-
canje, in zdi se mu. kakor da izreka nekdo: »Sveti glas bozji.« Ko
se prebudi, zginejo slike in umolknejo glasovi. Vpragal je ze mater.
kaj more to biti. in prestragila se je:
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»To je Se od takrat, ko te je tako bolela glava. Bilo je to ¢arov-
nisko delo. To bo minulo, ko prides v Carigrad. Tam je mnogo svetih
derviSev: moj oc¢e bo poskrbel, da te blagoslovi kak svet moz; potem
bos imel glavo ¢isto in duso veselo.«

Da, ko bi ne bilo tega suznja... Zjutraj, ko so mu cestitali, mu
je povedala mati, da je dobil v dar krepkega suznja in da ga bo le-ta

spremil v Carigrad. Potem se je najbrz vtaknil suzenj Ali v to stvar.
Kajti oc¢e je rekel: »Ta suzenj nam je potreben doma; tudi je bolje.
da te spremi Ali, ker je Ze vajen poti. V Carigradu ti pa podari stari
oCe suznjev.«

Pokazali so mu potem vsa dragocena darila, pokazali mu pa niso
suznja. lz tega je razumel, da je suzenj kristjan. Zelel si je belega
suznja v higo, kjer je vse rjavo in ¢rno. In zdaj te skrbi, da bi ne
pregovoril suzenj-kristjan Mahmuda. naj prestopi k njegovi krivi
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veri! Res je vse to neumno, a zdi se mu, da ti¢i skrivnost za tem. Zakaj
stori oCe vse, kar hole suzenj Ali? Mati tozi, da postaja ta suZenj
preoblasten; drugi suznji ne ubogajo ve¢ — nered se je vselil v hiso.

Kak pogovor sta neki imela ofe in suzenj Ali, ko je bil prisel
poprej, da se pokloni ofetu. Mahmud je slisal ofetov vzdih: »Tako
nakljuéje!l«

»Ne skrbi za to, beg: ze uredim stvar. Glavno je, da Mahmud
odpotuje,« je miril ofeta Ali. Umolknila sta potem kakor v zadregi,
ko je stopil Mahmud izza prevese vrat.

Zamisljen v ta zakaj? je stopil Mahmud na dvorisce. In se raz-
jezil: Zapovedal je bil konja, a suZznja iz konjus$nice Sig in Imer
leZita pred konjusSnico in se pogovarjata s suznjami, ki tarejo pocasi
orehe in so razkrile svoje obraze, dasi njegova mama to strogo
prepoveduje.

Hoce zarohneti nad suznji — pa glej: pSice letijo preko suznjev
v konjusni¢na vrata, in glej Hafisa in Mustafo, ki posiljata strele iz
lokov... Ne, Mahmud ne ve, nad kom naj se znese najprej. Ne
oziraje se na pSice sune Imra z nogo: »Konja! Urno!«

Leno se pretegne zamorec: »Saj vidi§, da streljata begica
v vrata.«

»Begical« vzroji Mahmud. »kdo sem pa jaz? Pocakaj, svojat lena,
vse vas poprodam in si kupim kristjanov.«

»Ti sam si potuljen kristjan!< zavpijeta njegova brata po ocetu.
»Zna$ Se tiste molitvice? Ne, ti nisi najin brat, tebe so zamenjale
bosanske ¢arovnice. In sam se ne bo§ razkazoval pri ‘aginji z novo
obleko in oroZjem — s teboj greva kakor navadno, ali pa ostani e
ti doma.« '

»Postrelim vaju in raztrgam v soln¢ni prah,« se roti Mahmud. pa
se zakadi v brata in jima iztrga in polomi loka.

»Kak nasilnez!« ga suvata brata. Teleta k ocetu, da zatozita
Mahmuda. SuZnja tacas izgineta. Mahmud stopi v konjusnico. Sam
si bo osedlal konja. V vrsti stoje plemenite Zivali vseh pasem, ne-
govane in !jubljene. Kdo ve, odkod je prisla nakrat Mahmudu misel:
Za konje tole lepo poslopje, za konje snaga in red, ljubezen in skrb.
Kristjani pa ¢emijo v temnih kocah na ilnatih tleh!

Zastane v tej misli in pozabi odgovarjati konjem, ki se ozirajo
nanj in ga pozdravljajo po svoje. Tacas zaslisi vzdih: »Krizani Jezus!
Tolazi mi Zeno in otrokal«

Mahmud se zdrzne: sKdo je tam?«¢

Od omar za konjsko opremo se nekaj premakne. Celne kolute
drze¢ v rokah stopi pred Mahmuda ple¢at moZ, mo¢ne glave, z gostimi
kostanjevimi lasmi, v platneni obleki suZnjev. Mahmudu postane
nekam ¢udno. 1z oé&i, ki strmé vanj. lije toplota in ljubezen — nikdar
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ne pogleda beg tako svojega sina. Za¢uden hoce vprasati: »Kdo si?«
Pa ga preseneti moz z vpraSanjem?

sDecek, ¢igav pa si?«

Glas — kaj ni iz no¢nih sanj? Trese se kakor v pricakovanju. ..
Neka obmama zvrti Mahmudu glavo. Toda zavé se smeSnosti polo-
zaja: To je njegov suZenj, ki izpraSuje svojega gospodarja ... Ponosi
se: »Jaz sem begov sin — in ti si suzenj, ki ga je poslala moja teta.«

Oni je razumel. Zar v oéeh mu ugasne, skloni glavo in vzdihne:
»Begov sin! ... Oprosti! Nisem videl obleke in orozja; videl sem samo
obraz in sem mislil, da stoji pred menoj Matjazek.«

»Matjazek ...« Mahmud se strese. Kaj ga ne kli¢ejo osebe iz sanj
s tem imenom? Suzenj pojasni: »Matjazek je moj sin, ki so mi ga
uropali Turki; bil bi ravno tvoje starosti.«

V Mahmuda udari nekaj nevidnega: Temu je bil odpeljan decek.
on pa je trdil takrat, ko je priel iz Bosne, da ni Mahmud ... Jeza se
dvigne v njem na suznja, reveza, ki misli, da je sin bogatega bega
iz Valjeva njegov sin. Mrko re¢e Mahmud: - [

>Osedlaj mi, suZenj., onega konja!« In odhiti iz konjusnice.

(Dalje prihodnjié.)

J. E. Bogomil:

. Crevljarjev sin.

Le poglejte ga, Jozka!

Crevljarjev sin je. Zato ima pa vedno raztrgane crevlje.

Do lani ni bilo to $e ni¢ htidega. Okrog doma je lahko skakal tudi bos.
Ce ga je zeblo, je skocil za peé¢, pa se je pogrel. Ko se je pa pogrel, je
spet skodil ven, pa spet na pec...

Prisla so pa leta, ko je moral JoZzek v Solo. Drugi so bili lepo obuti.
Jozek pa z raztrgano obutvijo.

BrZz so vpili za njim poredni tovarisi: »Lejte ga! Oce ¢revljar, fant pa
v takih érevljihl<

Prisla je mokrota in je silila v obuvalo: tudi mraz je silil do nog. kjer
je mogel.

Jozkov oce je bil ¢revljar. Pa dober ¢revljar. Doma je imel dovolj dela.
pa je hodil e po hisah. In tako se je zgodilo, kakor se zmeraj godi: krojacevi
otroci imajo raztrgano obleko, ¢revljarjevim otrokom gleda palec iz ¢revlja
in kovacev konj je najslab$e podkovan.

Ko je pokazal Jozek ocetu svoje ¢revlje, je dobil odgovor: »Koliko bos
pa placal?«

>Hm !«

s>No, koliko? Recil«

»Saj ni¢ nimam.«

»Za tak denar pa jaz ne delam.c

>Kaj bode pa v Soli rekli?«

sKar hocejo. — Sam jih zaSijl«
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